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Allgemeines

1. Allgemeines

1.1 Einfdhrung

In dieser vorliegenden Bedienungsanleitung wird die Nutzung der Ladesdule DirectPowerPS DC Tower fur
einen Endkunden (Elektroautofahrer) detailliert beschrieben. Zudem wird erlautert, wie die transparente und
korrekte Abrechnung gemaR Eichrecht Uberpriift werden kann.

Die Ladeséaule dient zur Aufladung von Batterien in vollelektrischen und Plug-in Hybrid-Elektrofahrzeugen
gemal IEC 61851-1 Mode 4. Die Ladesaule ist im Innen- und Aul3enbereich einsetzbar.
1.2 Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an Endkunden (Elektroautofahrer). Es ermdglicht eine sichere und effiziente
Nutzung der DirectPowerPS DC Tower, im Folgenden ,Ladeséaule” genannt.

1.3 Sprache

Dieses Dokument wurde ursprunglich in deutscher Sprache erstellt, alle anderen Sprachversionen sind
Ubersetzungen der Originalanleitung.

1.4 Maleinheiten

In diesem Dokument werden die Sl-Einheiten des internationalen Einheitensystems verwendet.
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1.5 Symbole und ihre Beschreibung

Symbole

Beschreibung

Hinweis!
Enthalt zusatzliche Informationen zum Produkt.

Gefahr!
Nichtbeachtung kann zum Tod oder schweren Verletzungen
fuhren.

Warnung!
Nichtbeachtung kann geringfligige oder mafige Verletzungen
verursachen.

Gefahr durch elektrische Spannung
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr schwerer oder tddlicher
Verletzungen durch elektrischen Strom.

Elektrostatische Entladung
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr der Beschadigung von
elektrischen Geraten.

>pB>P o

Warnung vor heiRen Oberflachen
Bei Nichtbeachtung besteht die Gefahr von Verbrennungen
oder Verbrihungen.

Tabelle 1: Sicherheitssymbole und Beschreibung
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Sicherheit

2. Sicherheit

Diese Anleitung enthalt wichtige Hinweise flrr eine sichere Verwendung der Ladesaule und beschreibt die
Risiken durch bestimmungswidrige Verwendung oder Fehlanwendungen. Vor der Benutzung missen die
Sicherheitshinweise sorgfaltig und komplett gelesen werden. Besondere Aufmerksamkeit muss den
Warnhinweisen und Vorsichtsmalnahmen gewidmet werden.

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Ladeeinrichtung ist fir die Verwendung durch Personen im privaten, halbéffentlichen und 6ffentlichen
Bereich ausgelegt. Die Ladeséaule dient ausschlie3lich dem Aufladen von Batterien in vollelektrischen und
Plug-In Hybrid-Elektrofahrzeugen.

- Ladung Mode 4 gemal3 IEC 61851-1.
- Steckvorrichtungen gemaf IEC 62196

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemarn.

Der Betreiber und die zusténdige Elektrofachkraft tragen die Verantwortung fiir die bestimmungsgemaie
Verwendung und den sicheren Gebrauch der Ladeséaule. Nidec SSB Wind Systems GmbH tbernimmt keine
Haftung fur Folgen aus einer bestimmungswidrigen Verwendung.

Das Fahrzeug muss uber eine der oben genannten Ladebuchsen verflgen. Die Verlangerung der Ladekabel
sowie die Verwendung eines Adapters zum Laden eines Elektroautos mit einer anderen Ladebuchse ist
unzulassig.

Die Ladesaule ist fir das Laden von Elektrofahrzeuge nach EN 61851-1/-23 vorgesehen. Andere Fahrzeuge
oder Gerate dirfen damit nicht geladen werden.

2.2 Bestimmungswidrige Verwendung/ Fehlanwendungen

Die nachfolgenden Beschreibungen sollen auf mdégliche Gefahren hinweisen und Fehlanwendungen wéahrend
der Installation und im Betrieb vermeiden.

- Prifen Sie die Ladeséaule auf sichtbare Schaden oder Manipulationen. Bei Beschadigungen informieren
Sie bitte direkt den Betreiber. Nutzen Sie keine beschéadigten Ladeséaulen.

- Prifen Sie vor der Benutzung das Ladekabel auf Beschadigungen. Niemals ein defektes Ladekabel
verwenden.

- Die Ladeséaule darf nur von qualifizierten Elektrofachkraften geéffnet werden.

- Um gefahrliche Zustdénde auszuschlieBen, ist das Verdndern bzw. AuRerkraftsetzen von
Sicherheitseinrichtungen strengstens untersagt.

Gefahr durch elektrischen Strom!

Gefahr durch eine beschéadigte Ladesaule!

Durch die Verwendung einer beschadigten Ladesaule oder eines beschadigten
Ladekabels/Ladesteckdose kann der Benutzer direkt oder indirekt mit elektrischen
Komponenten in Beriihrung kommen.

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Stromschlags, der zu Verletzungen oder zum Tod
fuhren kann.

Prufen Sie vor Nutzung die Lades&dule und das Ladekabel auf sichtbare Schaden. Nutzen Sie
keine beschéadigten Geréate!

Wird eine Beschéadigung festgestellt, muss die Ladesdule umgehend aul3er Betrieb genommen
werden!
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3. Messrichtigkeitshinweise gemald Baumusterpriufbescheinigung

3.1 Auflagen fiir den Betreiber

Auflagen fur den Betreiber der Ladeeinrichtung, die dieser als notwendige Voraussetzung fir einen
bestimmungsgemafen Betrieb der Ladeeinrichtung erfillen muss.

Der Betreiber der Ladeeinrichtung ist im Sinne § 31 des Mess- und Eichgesetzes der Verwender des
Messgeréates.

1.

Die Ladeeinrichtung gilt nur dann als eichrechtlich bestimmungsgemar und eichrechtkonform
verwendet, wenn die in ihr eingebauten Zahler nicht anderen Umgebungsbedingungen ausgesetzt
sind als denen, fur die ihre Baumusterprifbescheinigung erteilt wurde.

Die Ladeeinrichtung gilt nur dann als eichrechtlich bestimmungsgemaf und eichrechtkonform
verwendet, wenn nur die unter Punkt 1.3.2.3.2 der aktuell gultigen BMP dieser 6.8-Geréte
aufgelisteten Authentifizierungsmethoden verwendet werden.

Der Verwender dieses Produktes muss bei Anmeldung der Ladepunkte bei der Bundesnetzagentur in
deren Anmeldeformular den an der Ladeeinrichtung zu den Ladepunkten angegebenen Public Key
mit anmelden! Ohne diese Anmeldung ist ein eichrechtkonformer Betrieb der Saule nicht mdglich.
Weblink:
https://www.bundesnetzagentur.de/DE/Sachgebiete/ElektrizitaetundGas/Unternehmen_Institutionen/
E-Mobilitaet/start.html

Der Verwender dieses Produktes hat sicherzustellen, dass die Eichgultigkeitsdauern fiir die
Komponenten in der Ladeeinrichtung und fiir die Ladeeinrichtung selbst nicht Gberschritten werden.

Der Verwender dieses Produkts hat sicherzustellen, dass Ladeeinrichtungen zeitnah aul3er Betrieb
genommen werden, wenn wegen Stor- oder Fehleranzeigen im Display der eichrechtlich relevanten
Mensch-Maschine-Schnittstelle ein eichrechtkonformer Betrieb nicht mehr mdglich ist. Es ist der
Katalog der Stor- und Fehlermeldungen in dieser Betriebsanleitung zu beachten.

Der Verwender muss die aus der Ladeeinrichtung ausgelesenen, signierten Datenpakete -
entsprechend der Paginierung liickenlos dauerhaft (auch) auf diesem Zweck gewidmeter Hardware
in seinem Besitz oder durch entsprechende Vereinbarungen im Besitz des EMSP oder Backend-
System speichern (,dedizierter Speicher"), - fir berechtigte Dritte verfligbar halten (Betriebspflicht
des Speichers.). Dauerhaft bedeutet, dass die Daten nicht nur bis zum Abschluss des
Geschaftsvorganges gespeichert werden missen, sondern mindestens bis zum Ablauf moglicher
gesetzlicher Rechtsmittelfristen fir den Geschaftsvorgang. Fir nicht vorhandene Daten dirfen fur
Abrechnungszwecke keine Ersatzwerte gebildet werden.

Der Verwender dieses Produktes hat Messwertverwendern, die Messwerte aus diesem Produkt von
ihm erhalten und im geschéftlichen Verkehr verwenden, eine elektronische Form einer von der CSA
genehmigten Betriebsanleitung zur Verfiigung zu stellen. Dabei hat der Verwender dieses Produktes
insbesondere auf die Nr. Il ,Auflagen fir den Verwender der Messwerte aus der

Ladeeinrichtung” hinzuweisen.

Den Verwender dieses Produktes trifft die Anzeigepflicht gemaf § 32 MessEG (Auszug): § 32
Anzeigepflicht (1) Wer neue oder erneuerte Messgerate verwendet, hat diese der nach Landesrecht
zustandigen Behorde spatestens sechs Wochen nach Inbetriebnahme anzuzeigen...

Soweit es von berechtigten Behérden als erforderlich angesehen wird, muss vom
Messgerateverwender der vollstandige Inhalt des dedizierten lokalen oder des Speichers beim EMSP
bzw. Backend-System mit allen Datenpaketen des Abrechnungszeitraumes zur Verfiigung gestellt
werden.
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10. Der Verwender dieses Produkts muss sicherstellen, dass Tarifinformationen, die im Falle von
punktuellem Laden am Info-Display der Ladeeinrichtung oder einem informativen Display eines
externen Bezahl-Kiosks angezeigt werden, mit den Tarifinformationen in der eichrechtlich
vertrauenswurdigen Anzeige und dem signierten Datenpaket Gibereinstimmen.

11. Der Verwender dieses Produkts muss sicherstellen, dass die Zuordnung und Benennung aller
Ladepunkte der Ladeeinrichtung(en), welche an einen externen Bezahl-Kiosk angebunden sind, mit
der Zuordnung und Benennung an einem informativen Display des Bezahl-Kiosks tibereinstimmen
und somit fur den Endkunden vor Ort identifizierbar sind.

3.2 Auflagen fir den Verwender

Auflagen fur den Verwender der Messwerte aus der Ladeeinrichtung (EMSP).

Der Verwender der Messwerte hat den 833 des MessEG zu beachten:
§ 33 MessEG (Zitat)
§ 33 Anforderungen an das Verwenden von Messwerten

(1) Werte fur Messgrof3en dirfen im geschéftlichen oder amtlichen Verkehr oder bei Messungen im
offentlichen Interesse nur dann angegeben oder verwendet werden, wenn zu ihrer Bestimmung ein
Messgerét bestimmungsgemal verwendet wurde und die Werte auf das jeweilige Messergebnis
zurlckzufiihren sind, soweit in der Rechtsverordnung nach § 41 Nummer 2 nichts anderes bestimmt
ist. Andere bundesrechtliche Regelungen, die vergleichbaren Schutzzwecken dienen, sind weiterhin
anzuwenden.

(2) Wer Messwerte verwendet, hat sich im Rahmen seiner Méglichkeiten zu vergewissern, dass das
Messgerét die gesetzlichen Anforderungen erfiillt und hat sich von der Person, die das Messgeréat
verwendet, bestatigen zu lassen, dass sie ihre Verpflichtungen erfiillt.

(3) Wer Messwerte verwendet, hat

1. daflrr zu sorgen, dass Rechnungen, soweit sie auf Messwerten beruhen, von demjenigen, fur den
die Rechnungen bestimmt sind, in einfacher Weise zur Uberprifung angegebener Messwerte
nachvollzogen werden kénnen und

2. fur die in Nummer 1 genannten Zwecke erforderlichenfalls geeignete Hilfsmittel bereitzustellen.

Fur den Verwender der Messwerte entstehen aus dieser Regelung konkret folgende Pflichten einer
eichrechtkonformen Messwertverwendung:

1. Der Vertrag zwischen EMSP und Kunden muss unmissverstéandlich regeln, dass ausschlieBlich die
Lieferung elektrischer Energie und nicht die Ladeservice-Dauer Gegenstand des Vertrages ist.

2. Die Zeitstempel an den Messwerten stammen von einer Uhr in der Ladeeinrichtung, die nicht nach
dem Mess- und Eichrecht zertifiziert ist. Sie durfen deshalb nicht fur eine Tarifierung der Messwerte
verwendet werden.

3. Der EMSP muss sicherstellen, dass dem Kunden automatisch nach Abschluss der Messung und
spatestens zum Zeitpunkt der Rechnungslegung ein Beleg der Messung und darin die Angaben zur
Bestimmung des Geschéftsvorgangs zugestellt werden, solange dieser hierauf nicht ausdriicklich
verzichtet. Die Angaben zur Bestimmung des Geschéftsvorgangs sind mindestens die folgenden:

Name des EMSP

Start- und Endzeitpunkt des Ladevorgangs

Abrechnungsbetrag

Geladene Energie in kWh

Kreditkartennummer, falls zutreffend

"o T
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Im Falle von punktuellem Laden (ad-hoc-Laden) dirfen nur diese Angaben auf einer Abruf-Plattform
des EMSP vom Kunden abgefragt werden fiir den Zugang zum dauerhaften Nachweis.

4. Fordert der Kunde einen Beweis der richtigen Ubernahme der Messergebnisse aus der
Ladeeinrichtung in die Rechnung, ist der Messwertverwender entsprechend MessEG, § 33, Abs. (3)
verpflichtet, diesen zu erbringen. Fordert der Kunde einen vertrauenswurdigen dauerhaften Nachweis
gem. Anlage 2 10.2 MessEV, ist der Messwertverwender verpflichtet, ihm diesen zu liefern.

Der EMSP hat seine Kunden uber diese Pflichten in angemessener Form zu informieren.

Dies kann z.B. auf folgende Arten und je nach Authentifizierungsmethode erfolgen:

a. Beim Laden mit Dauerschuldverhéltnis tber den textlichen Vertrag

b. Beim punktuellen Laden (ad-hoc-Laden) mittels (kontaktloser) Geldkarte zusammen mit dem
Beleg Uber einen Short-Link im Verwendungszweck im Kontoauszug oder Uber eine E-Malil,
wenn der Ladeeinrichtungskunde seine E-Mail-Adresse vor dem Ladebeginn angegeben hat.

5. Der EMSP muss dem Kunden die abrechnungsrelevanten Datenpakte automatisch nach Abschluss
der Messung und spatestens zum Zeitpunkt der Rechnungsstellung einschlie3lich Signatur als
Datenfile in einer Weise zur Verfigung stellen, dass sie mittels der Transparenz- und
Displaysoftware auf Unverfalschtheit geprift werden kénnen. Die Zurverfligungstellung der
Datenpakete kann Uber eichrechtlich nicht gepriufte Kanale auf folgende Arten und je nach
Authentifizierungsmethode erfolgen:

a. Beim Laden mit Dauerschuldverhéltnis Uber eine E-Mail oder Zugang zu einem Backend-System
b. Beim punktuellen Laden (ad-hoc-Laden) mittels (kontaktloser) Geldkarte iber eine E-Mail, wenn
der Ladeeinrichtungskunde vor Ladebeginn seine E-Mail-Adresse eingegeben hat.
Alternativ kann die Zurverfligungstellung tber eine Website, welche durch einen Link im
Verwendungszweck der Kredit-/Debitkarte aufrufbar ist, erfolgen. Auf dieser Website diirfen nur
folgende Angaben, welche im Kontoauszug zu finden sind, zur Identifizierung der Datenpakete
gefordert werden:
o0 ein eindeutig dem Ladevorgang zugeteilter Abrufcode
o die IBAN der genutzten Kredit- / oder Debitkarte
Zusatzlich muss der EMSP dem Kunden die zur Ladeeinrichtung gehérige Transparenz- und
Displaysoftware zur Prifung der Datenpakete auf Unverfélschtheit verfiigbar machen. Dies kann
durch einen Verweis auf die Bezugsquelle in der Bedienungsanleitung fiir den Kunden oder durch die
oben genannten Kanale erfolgen.

6. Der EMSP muss beim Laden mit Dauerschuldverhaltnis beweissicher priifbar zeigen kénnen,
welches Identifizierungsmittel genutzt wurde, um den zu einem bestimmten Messwert gehérenden
Ladevorgang zu initiieren. Das heil3t, er muss fur jeden Geschéaftsvorgang und in Rechnung
gestellten Messwert beweisen kénnen, dass er diesen die Personenidentifizierungsdaten zutreffend
zugeordnet hat.

Im Falle von punktuellem Laden (ad-hoc-Laden) muss eine vom EMSP erzeugte
transaktionsbezogene Identifizierung zur Ladestation Ubermittelt, dort zur Anzeige gebracht werden
und in das Datenpaket eingefligt werden als Beweis zur richtigen Zuordnung.

Der EMSP hat seine Kunden tber diese Pflicht in angemessener Form zu informieren.

7. Im Falle von punktuellem Laden (ad-hoc-Laden) muss eine Tarifinformation (Preis pro Einheit) zur
Ladestation Ubermittelt, dort zur Anzeige gebracht werden und in das Datenpaket eingefiigt werden.

8. Der EMSP darf nur Werte fiir Abrechnungszwecke verwenden, fir die Datenpakete in einem ggf.
vorhandenen dedizierten Speicher in der Ladeeinrichtung und oder dem Speicher beim EMSP bzw.
Backend-System vorhanden sind. Ersatzwerte dirfen fir Abrechnungszwecke nicht gebildet werden.

9. Der EMSP muss durch entsprechende Vereinbarungen mit dem Betreiber der Ladeeinrichtung
sicherstellen, dass bei diesem die fur Abrechnungszwecke genutzten Datenpakete ausreichend
lange gespeichert werden, um die zugehérigen Geschaftsvorgange vollstdndig abschlieRen zu
kdénnen.
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10. Der EMSP hat bei begriindeter Bedarfsmeldung zum Zwecke der Durchfiihrung von Eichungen,
Befundpriifungen und Verwendungsiberwachungsmaf3nahmen durch Bereitstellung geeigneter
Identifizierungsmittel die Authentifizierung an den von ihm genutzten Exemplaren des zu dieser
Betriebsanleitung gehérenden Produktes zu ermdglichen.

11. Alle vorgenannten Pflichten gelten fir den EMSP als Messwerteverwender im Sinne von § 33
MessEG auch dann, wenn er die Messwerte aus den Ladeeinrichtungen tiber einen Roaming-
Dienstleister bezieht.

3.3 Weitere Hinweise in Bezug auf Eichrecht
Die angewendeten Spezifikationen in Bezug auf Eichrecht (MessEG und MessEV) sind:

- Regeln und Erkenntnisse des Regelermittlungsausschusses nach § 46 des Mess- und Eichgesetzes

- REA-Dokument 6-A ,Regeln und Erkenntnisse des Regelermittlungsausschusses nach § 46 des
Mess- und Eichgesetzes fur Messgerate und Zusatzeinrichtungen im Anwendungsbereich der E-
Mobilitat"

- PTP-Anforderungen an elektronische und software-gesteuerte Messgerate und Zusatzeinrichtungen
fur Elektrizitat, Gas, Wasser und Warme (PTB-A 50.7)

- PTP-Anforderungen an Smart Meter Gateway (PTB-A 50.8)

Weitere Informationen und die jeweils geltenden Fassungen kénnen der Baumusterprifbescheinigung
entnommen werden.
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4. Produktmerkmale

4.1 Typenschild

Das Typenschild befindet sich auf3en an der linken Seite Uber dem Sockel. Bei Fragen an Nidec SSB bitte

immer die Produkt- und Seriennummer angeben. Mit diesen Nummern kdnnen die Mitarbeiter das Gerat
eindeutig identifizieren.

01

02
03
04
05

06

07
08

Neuenkirchener Str. 13
D-48499 Salzbergen
www.sshwindsystems.de

Nidec SSB Wind Systems GmbH

[

DE CSA 24 B 008 M

1|9 l|8 1|7 1|6 1|5
e - v i
- Nider |0 |Eee uk =
CA

b 14

13

<
Klasse A

Made in Germany

Seriennummer

DC-xXXXXX

Tvp

DPDT-360-400

Artikelnummer

DC-11-00-XXXXXX

YyYVYVYY

Zeichnungsnummer

88-82-61-XXXXXX XX

»| Eingang AC

Un: 400V AC (3Ph/N/PE), Fn: 50Hz, InA: 630A, lcc: 10KA

Ausgang Ladepunkt 1

CCS2, Umin/max: 150V / 1000V DC, Imin/max: 6A / 500A

\ A 4

Ausgang Ladepunkt 2

CCS2, Umin/max: 150V / 1000V DC, Imin/max: 6A / 500A

09 »| Temperaturbereich -20.._+50°C
10 »{ Schutzart P54
1 »| Norm IEC 61851-1/-23_IEC 61439-1/-7
12 »{ Herstelldatum (wwi/jjij) XX/XXXX
L b
Abbildung 1: Typenschild
01 — Hersteller und Herstelleradresse 11 — Angewandte Normen
02 — Seriennummer 12 — Herstelldatum
03 — Typ-Bezeichnung 13 — Genauigkeitsklasse
04 — Artikelnummer 14 — CE / UKCA Kennzeichen
05 — Zeichnungsnummer 15 — Metrologische Kennzeichnung
06 — Eingang AC 16 — Baumusterprifbescheinigung
07 — Ausgang Ladepunkt 1 17 — Entsorgungshinweise beachten
08 — Ausgang Ladepunkt 2 18 — Hinweis Betriebsanleitung lesen
09 — Temperaturbereich Betrieb 19 — Schutzklasse
10 — Schutzart
DirectPowerPS DC Tower 400 11/36
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4.2 Genauigkeitsklasse

Die auf dem Typenschild der Ladeeinrichtung angegebene Genauigkeit am Abgabepunkt entspricht der eines
Elektrizitatszahlers der MID-Klasse A.

4.3 Vorgeschriebene Umgebungsbedingungen

Die Ladeséaule kann sowohl in geschlossenen Raumen als auch im 6ffentlichen Raum in der gesamten
Europdischen Union betrieben werden:

Umgebungsbedingungen nach: Anlage 2 MessEV

Mechanische Umgebungsbedingungen: M1

Elektromagnetische Umgebungsbedingungen: E2

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 12/36
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4.4 Technische Daten

Netzversorgung 3 Phasen N+PE
Frequenz 50 Hz (£5%)
Netzform TT, TN
Eingangsspannung 400 V AC (+10%)
Eingangsstrom max. 630 A
Uberspannungskategorie 1]
EINGANG SchutzmaBnahmen Uberstrom, integrierter Uberspannungsschutz,
Ubertemperatur
Fehlerstrom-Schutzschalter Typ A fir interne Verbraucher
RCD / Fi-Schutzschalter (= e 160 He. bt 40 A L 30 mA
) Kombi-Ableiter Typ 1+2, Schutzpegel 1,5 kV
Uberspannungsschutz BlitzstoRstrom (10/350): 12,5/50kA
Nennableitstol3strom (8/20): 25/100 kKA
Lademodus Mode 4 fur DC-Anschliisse
Anzahl Ausgéange 2x DC
DC-Anschlisse CCS2 gemaR EN 61851-23
Kabellange 5m (bis 10 Meter auf Anfrage)
Ausgangsleistung max.__80:..400 KW, Pcont.: 25_0 kw (konstan_t)
(abhéngig von Anzahl der eingebauten Leistungsmodule)
AUSGANG Ausgangsspannung 150 V bis 1000 V DC
Ausgangsstrom Imin: 6 A, lmax: 500 A, lcont.: 250 A (constant)
Mindestabgabemenge
(bei Genau?gkeitsklgsse A) 5.8 kWh
Wirkungsgrad = 0.96 bei Volllast
Uberspannungsschutz Kombi-Ableiter Typ 1+2
Restspannung (Ures) @ 1,5 kA 2,5 kV
Verbindung Ethernet, Modbus, 3G/4G (optional)
Anzeige der 15.6" Touchscreen
Benutzeroberflache LED-Anzeige fur Status und SOC
A
SCHNITTSTELLEN Authentifizierungsmethode RIF;FI)D
Bezahlterminal (optional)
Protokoll OCPP 1.6J
Not-Aus Optional
Werbedisplay 32" Display fur Bilder und Videos (optional)
(Pl_:ggi_%abmessungen 2236 x 998 X 764 mm
Gewicht ca. 710 kg
MECHANISCH Material Korrosioqsgeschﬂtzter Stghl : : :
Vorderseite: RAL 9003 (signalweil?), Rickseite: RAL 9006
Farbe (weil3-aluminium), Basis: RAL 9005 (tiefschwarz)
Optional auf Kundenwunsch anpassbar
Gerauschpegel < 65 dB(A) im Abstand von 1 m bei voller Leistung
Betriebstemperatur -20°C +50 °C
Aufstellort Innenbereich, AuRenbereich
Installationstyp Bodenmontage
ARBEITS- UND Schutzart IP54
INSTALLATIONSBEDINGUNGEN
Schlagschutz IK10
Feuchtigkeit von 5% bis 95% ohne Kondensation
Maximale Aufstellhdhe 2000 m
Dynamische Leistungsaufteilung abhéngig von der Gruppierung und
ZUSATZLICHE SOFTWARE Energieverteilung Anzahl der Module (Gruppierung optional)
Verbindung/Service Uber Nidec BYS-Cloud
Konformitatserklarung CE
NORMEN Normen IEC 61851-1, IEC 61851-22, IEC 61851-23, IEC 61851-24
DIN 70121

Tabelle 2: Technische Daten

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 13/36
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4.5 AulRenansicht

Nidex

LED-Anzeigen fur Status und SOC

Bildschirm fiir Werbebilder und Videos

Touch-Screen zur Bedienung

Energiezahler

DC Steckverbinder Typ CCS2
Bezahlterminal

RFID-Leserfeld

Abbildung 2: AuRRenansicht der Ladesaule

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 14/36
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5. Bedienung

5.1 Authentifizierung
Der Ladevorgang wird Uber den integrierten Touchscreen gesteuert. Die Authentifizierung erfolgt tber:

- RFID (RFID-Chip wird mit der Ladesaule geliefert)
- Kredit-/Girokarte

- App

- QR-Code

RFID-Leserfeld Zahlungsterminal

Abbildung 3: Position der RFID-Leserfeld

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 15/36
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5.2 Public Key

Die Ladesaule ist mit zwei Ladepunkten ausgestattet. Daher sind in diesem System zwei separate
Energiezahler vorhanden. Fir jeden Energiezahler ist ein 6ffentlicher Schliissel (Public Key) vorhanden.
Dieser wird von der Transparenzsoftware zur Signaturprifung verwendet und ermdéglicht es den Kunden, die
digital signierten Messwerte der Ladevorgange zu prifen und zu verifizieren.

Informationen zum Public Key sowie Anleitung zu Download, Installation und Nutzung sind verdffentlicht und
zu finden unter: https://www.safe-ev.de/de/transparenzsoftware.php

Der Public Key wird in Form eines QR-Codes dargestellt und ist auf dem jeweiligen Energiezéhler zu finden.

Energiezéhler —
Ladepunkt 1

Energiezéhler
Ladepunkt 2

Ladepunkt 1 Ladepunkt 2

(AR RN )
IXET RN
AKX

RFID-Leserfeld Zahlungsterminal

Abbildung 4: Position Energiezahler mit Public Key

Public Key

i OCBM Series

D% Energy Meter

Abbildung 5: Position Public Key an Zahler

Fur das Ablesen des QR-Codes mit mobilen Endgeraten, wie z.B. einem Mobiltelefon, wird die Nutzung einer
geeigneten Anwendung (App) empfohlen. Die Auswahl des Endgeréates sowie einer geeigneten Anwendung
liegt in der Verantwortung des Benutzers. Es sind zum Beispiel folgende Anwendungen fiir Android oder iOS
erhéltlich:

- QR & Barcode Scanner (von TeaCapps)

- QR & Barcode Scanner (von Gamma Play)

- Google Lens

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 16/36


https://www.safe-ev.de/de/transparenzsoftware.php 

Nsgle=g Conversion

Bedienung

5.3 Zahleranzeigen

Durch die Zahlerfenster sind die eingebauten Stromzahler sichtbar. Der rechte Zahler ist fir den rechten
Ladepunkt, der linke Zahler fur den linken Ladepunkt. Der Energiezéahler erlaubt es dem Endnutzer, die
geflossene Energie zu verfolgen.

|_ Energiezahler

Energiezahler
Ladepunkt 2

Ladepunkt 1

Ladepunkt 1 Ladepunkt 2

Abbildung 6: Position der Z&hleranzeige

5.3.1 Anzeige von Rechtsverbindlichen und informativen Inhalten

Das folgende Bildschirmbeispiel veranschaulicht die Unterscheidung zwischen rechtlich relevanten Daten
und informativen (rechtlich nicht relevanten) Daten.

|
e/
Informative Daten

(auf dunklem Hintergrund) ——g——> K IR == 0
-

s B813.895 kHhi—)

e 24—
G

EE : Elz . 1? D Rechtliche relevante Daten
> (auf hellem Hintergrund)

Abbildung 7: Unterschied rechtlich relevante und informative Daten

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 17/36
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5.3.2 Produktstart-Bildschirm

Die Startbildschirme enthalten allgemeine und rechtliche Informationen zum Geréat, wie z.B. Firmware-
Versionen, Prifsummen oder den offentlichen Schlussel.

Bildschirm

Beschreibung

L= ")

S/N: 9128849608155545

Firmenlogo
Seriennummer des Geréats

Firmuware versiohs:
Meter Unit LR

Sensor Unit LR
A.68.8.8

Meter Unit LMR
2.3.8.1

Bezeichner der Version von DCBM-Firmware

Firmuware versions:
Meter Unit LR

Integritatsprifungen fur rechtlich relevante Firmware-Teile

3.8.1
Sensor Unit LR
8.0.8.0
Meter Unit LNR
2.3.8.1
o R e
CSCCETESCFETE5315008 Public Key des Gerdts, fur die Echtheitsprifung im LEM-Format
16A44D44 TACASESCSAZS
4CAE41ADSE TE13ESICF T
SFL99A1453ASSE4ELZAS
BEFEBSEEDE2CE4DZEL2 T
4653563

Testbildschirm

Tabelle 3: Produktstart-Bildschirm

Bedienungsanleitung (Eichrecht)
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5.3.3 Standard-Bildschirm:

Der folgende Standardbildschirm wird nach der Produktstartsequenz oder 5 Minuten nach Abschluss einer
Transaktion angezeigt.

Bezogene Energie

Ruckgelieferte Energie

Datum

Uhrzeit

Abbildung 8: Standardbildschirm

5.3.4 Bildschirm wahrend Transaktionen

Waéhrend einer Transaktion werden die Daten in 3 Schritten angezeigt:
- Start: Anzeige der Uhrzeit, Transaktions-ID, Energieregister zu Beginn der Transaktion.
- In Bearbeitung: Transaktions-ID und Kabelkompensationsebene.

- Ende: Energieregister am Ende der Transaktion, Uhrzeit und &ffentlicher Schlussel.

Der Energieverbrauch wéhrend der Transaktion wird fortlaufend auf 7 Bildschirmen angezeigt. Jeder
Bildschirm wird 10 Sekunden lang angezeigt.

| ES
Transaktionsstatussymbol —| ‘ 8088347, 767 kUh

"Start"
"In Bearbeitung " "Ende"

o \¢———— Rollierende Daten
“o000000. 908 KUh

w Energieregister der
x| 9881 . 9?9 th aktuellen Transaktion

Abbildung 9: Aufteilung der Transaktionsbildschirmen

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 19/36
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Status Bildschirm Beschreibung
¢ 22 0000037.233 Klh
’ Energieregister zu Beginn der Transaktion
ZA
“popoeoe. 208 kih
s 0888.321 kWh
e @ 2923-83-a7
® 17:48: 13+01: 60 Lokales Datum und Uhrzeit zu Beginn der
a0 > Transaktion Gesamtdauer der
- Transaktion
cx 8882.283 kWh
e TT# 8,55 euro/lfl,TJE
Start d Tarifinformation
art des (Abhéngig von Parametereinstellung)
Ladevorgangs
s 0884.647 kMWh
e Ca# 1
SE# evselSET4 Kabelkompensationsstufe EVSE-
Kennungseingabe
s 00886.786 kWh
eUU# User Sl Versi
on UV der Transaktion
(Abhangig von Parametereinstellung)
s 0818.974 kWh
O z
. G @ma:@z2:17  Verstrichene Zeit der Transaktion
Wahrend des ; — Ladeleistung
Ladevorgangs SEEE
cs 8813.895 kuh
a B
K-) 2‘8986372'385 e Globale Energieregister am Ende der
“apooa3z.520 kuh  1ransaktion
£ 0824.598 kWh
a 2UZ0-82-29
K-) ® 14:49: 20+01: 00 Lokales Datum und Uhrzeit am Ende der
G @@:@4:p2  Transaktion _
"y Gesamtdauer der Transaktion
Ende des 5 8885.858 kHh
Ladevorgangs _ o
Zeitsynchronisationsstatus fur
Transaktion, Synchronisationsmodus
c% 0824.598 kMh
F . . Lo
K-) %%EEEEEEEES%E Public Key dgs Ger_ats, fur die
BRFSA TRSEL B TR 12 AR 62 Echtrechtsprifung im LEM-Format
27SB3cBa2 162 DAA34 225
ETSAFDETESBITADLCTCS
T194DDESAA10D3D22EE21
Tabelle 4: Bildschirm wahrend Transaktionen
Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 20/36
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5.4 LED-Streifen, Statusanzeige

Die LED-Streifen befinden sich auf dem Display der Ladesaule und zeigen den Status des linken und rechten
Ladepunktes an. Die Farbcodes sind in der folgenden Tabelle angegeben.

7 LED-Streifen

Abbildung 10: Position der LED-Streifen

Farbe Bedeutung

Grin Bereit zum Laden

Rot Fehler/gesperrt/Offline
Orange Vom Backend reserviert
Blau Fortschritt des Ladevorgangs

Tabelle 5: LED-Streifen, Farbcodes

5.5 Touch-Screen

Durch den Touch-Screen werden Statusinformationen fiir beide Ladepunkte angezeigt. Die rechte Seite des
Displays zeigt Informationen fur den rechten Ladepunkt, die linke Seite fiir den linken Ladepunkt.

Beim Touch-Screen handelt es sich um eine informative Anzeige. Ein entsprechender Hinweis wird in der
Benutzeroberflache des Touch-Screens angezeigt.

Durch die angezeigten Daten erhdalt der Benutzer zusatzliche Informationen zum aktuellen Status der
Ladeséaule. Die angezeigten Daten werden nicht fiir Abrechnungszwecke verwendet und sind somit nicht
eichrechtlich relevant.

Bei eichrechtskonformen Ladesaulen werden die eichrechtlich relevanten Daten ausschlieB3lich durch die
Anzeigen der Zahler angezeigt.

Wiihlen Sie eine Sprache
e =

g hamo  momgax  Deeh

el ) Qi

Esparicl Fomind  Nedelonds  Tirkee

*Informative Anzeige

Ladegerat ID DC-000621
L4
Bereitgestellt von Nider

< zumoek ‘/
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Im folgenden Abschnitt werden die verschiedenen Seiten der Benutzeroberflache beschrieben

1. Startseite:
Ermdglicht den Zugriff auf die Seite ,,Auto-AnschlieBen” oder auf alle verfligbaren Sprachen.

o T HERNER

2. Sprache auswahlen:
Mehrere Sprachen sind verfugbar. Das Feld ,Hilfe" wird weiterhin immer am Ende der Seite gezeigt.

Wahlen Sie eine Sprache

=1 " "
1 I

English Italiano Francais Deutsch

Espafiol Romén& Nederlands Tiirkge

< ZUROCK

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von /‘/"."Ef

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 22/36
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3. Was Sie tun missen:

Nachdem Sie lhre Sprache ausgewahlt haben, wird Ihnen angezeigt, was Sie tun missen, um Ihr Auto
erfolgreich laden zu kénnen.

Was Sie tun mussen

Stecken Zahlen ———— Laden

Bitte authentifizieren Sie sich innerhalb von 60 Sekunden

R @§ |

TIPPEN SIE, UM FORTZUFAHREN >

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nide=r

4. Hilfe
Diese Seite zeigt Ihnen, wie Sie durch verschiedene Methoden Hilfe erhalten konnen.

Allgemeine Information

Kontaktinformation Benutzerhandbuch Was Sie tun miissen

Phone 0555.123456 PI u g
Email info@mail.com l

Pay

You will have 90 seconds to authenticate

!
Charge

WebSite www.website.com

“Infermative Arzeige
Ladegerat ID  DC-000621

Bereitgestellt von ‘FI’F{

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 23/36



Nsgle=g Conversion

Bedienung

5. Auto-anschlie3en

Diese Seite zeigt 3 Anschlisse und ihren Status. Fur nicht verwendete Stecker erscheint der Status ,Bereit
zum Laden®, ansonsten wird der Status ,Aufladen”, Ladefortschritt und weitere Infos gezeigt.

LINKS ccs2 - 90 kw Max CCS2 - 90 kW Max RECHTS
Ladebereit Ladebereit

Stecken Sie lhr Stecken Sie lhr
Ladekabel an Ladekabel an

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621

Bereitgestellt von Nider

LINKS
Abgeschlossen

Geladene Energie* Ladezeit Verfiigbare Leistung*

1.0 wwh 01:32 41,0 «w

jl9laqepp

i BITTE TRENNEN
. B SIE DAS
o FAHRZEUG

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nider
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6. Zahlungsmethode
Es sind verschiedene Zahlungsmethoden verfugbar. Jede Auswabhl fuihrt zu ihrer entsprechenden Seite.

Bitte wdhlen Sie Ihre Zahlungsoption — S
RECHTS cCs2 - 120 kW Max

BITTE

pal®i-Lc o g P e e QR-CODE SCANNEN KREDIT-/DEBITKARTE
VERWENDEN
Bitte verwenden Sie die Ladekarte Bitte 6ffnen Sie Ihre Lade -App. Scannen Sie den QR -Code mit Bitte verwenden Sie Ihre Bankkarte
oder lhr Telefon vor den Leser um die Authentifizierung zu Ihrem Telefon auf dem Bildschirm im Kartenterminal und befolgen

vervollstandigen Sie die Anweisungen

AN

MEHR MEHR S MEHR S MEHR
INFORMATIONEN INFORMATIONEN INFORMATIONEN INFORMATIONEN

EVSEID EVSEID

>

*Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000503
Hilfe Deutsch 3] e
Bereitgestellt von "df[

7. Ladekarte
Durch Auswahl der Ladekartenmethode werden die Ladegebihr und die ausgewahlte Zahlungsart angezeigt,

Bitte Ladekarte Verwenden ... ... ...

LINKS ccs2 - 90 kw max

Bitte verwenden Sie
die Ladekarte oder
lhr Telefon im Leser

< ZURUCK

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nidle=r
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8. Lade-App

P

Bitte Lade-App Verwenden . ......... s0-..
RECHTS cCs2 - 120 kW Max

Bitte 6ffnen Sie lhre
Lade -App. um die
Authentifizierung zu
vervollstandigen

EVSE ID App-Download

< ZURUCK
*Informative Anzeige
<Hi"e @ (Demsch Ladegerat ID ch.:-ooosoa
Bereitgestellt von /\IIIEC

9. QR-Code

QR-COde chnnen Verbleibende Zeit

RECHTS cCs2 - 120 kW Max

0 sek

Scannen Sie den
QR -Code mit
Ihrem Telefon auf
dem Bildschirm

EVSEID

*Informative Anzeige

(Hi"e ° CDMSCh Ladegerat ID D:-000503
Bereitgestellt von Nidler
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10. Kredit-/Debitkarte

Bitte Kredit-/Debitkarte Verwenden eseiende

Zeit 0 sek

LINKS cCs2 - 90 kW Max

Bitte verwenden Sie
lhre Bankkarte im
Kartenterminal und

befolgen die

angegebenen
Anweisungen

< ZURDCK

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nider

11. Laden

Vor dem Laden wird eine Bestatigung der Authentifikation durchgefihrt. Diese kann, abhangig von der
Zahlungsmethode und lhrem Auto, bis zu 2 Minuten dauern.

Bitte warten
BITTE ZAHLUNG AUTORISIEREN.

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nidler
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Bitte warten
ANSCHLIESSEN IHRES FAHRZEUGS.

“Informative Anzeige

Ladegerdat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nide=r

Sobald der Ladevorgang beginnt, werden alle zugehdrigen Informationen angezeigt. Das Abbrechen des
Ladevorgangs ist jederzeit moglich.

LINKS
Ladt

Geladene Energie* Ladezeit Verfiigbare Leistung* Ladeleistung*

0.5 00:50 41,0 «v 39.6 «wv

j191aqapo1]

¢ | LADEVORGANG

> ®
Ladeinform

ationen BEENDEN

“Informative Anzeige

Ladegerat ID  DC-000621
-
Bereitgestellt von Nidler
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12. Ladeinformationen
Waéhrend des Ladevorgangs kénnen Ladeinformationen tberprift werden.

Ladeinformationen

Akku Ladezustand 52%
Geladene Energie* 0,26 kwh
Ladeleistung* 39.72xw
Max. Verfiigbare Ladeleistung 41,00 kw
Ladestrom* 108.88 A
Ladespannung* 364.85v
Transaktions ID 9562573
Ladezeit 00:30

< ZURUCK

“Informative Anzeige

Ladegerat ID DC-000621
-
Bereitgestellt von Nidde=e
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5.6 Storungen

Bei Auftreten einer Stérung wird auf dem Touch-Screen der Ladeséaule eine entsprechende Fehlermeldung
angezeigt.

I\

Error ID: Modbus CCU1

Etwas ist schief gelaufen. Bitte versuchen Sie es
erneut oder wenden Sie sich an den Support.

[ Hilfe 9 SchlieBen

Abbildung 11: Stérungsmeldung Touch-Screen (Beispiel)

Im Fall einer Stérung ist der Ladevorgang zu unterbrechen und der Ladestecker in die zugehérige Halterung
an der Ladesaule zu stecken. Sollte die Stérung danach erneut auftreten, wenden Sie sich bitte an unseren
Service:

Tel.: +49 (0) 5976 946 — 299
E-Mail: servicesupport.ssb@mail.nidec.com

Bedienungsanleitung (Eichrecht) DirectPowerPS DC Tower 400 30/36
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6. Verifikation der Abrechnung

Wird die Ladung an dem Ladepunkt nicht nur autorisiert, sondern auf Basis der Autorisierung die Ladung
auch abgerechnet, so ist es fur jeden Endkunden mdglich eine Verfalschung der Abrechnungsdaten
auszuschlie3en.

Aktuell wird die eichkonforme Abrechnung nur auf Basis von Energie (kWh) unterstitzt.

Die fur den Kunden maégliche Verifikation basiert auf Funktionen des verwendeten Zahlers, der von den
notifizierten Stellen fiir diesen Einsatzzweck zugelassen wurde. Der Laderegler erzeugt zu jedem
Ladevorgang mindestens bei Start- und Ende der Ladung elektronische Signaturen. Diese Signaturen
umfassen die Kundenidentifikation, die Identifikation des Zahlers (der fest zum Ladepunkt gehort), die
aktuelle Uhrzeit, die geladene Energie und die Gesamtwirkenergie, die seit Installation Gber den Zahler
geflossen ist.

Fur eine zuverlassige Verifikation sind verschiedene Schritte durch den Endkunden notwendig.

1. Vor Beginn der Ladung muss sichergestellt sein, dass die im Z&hler hinterlegte Uhrzeit ausreichend
korrekt ist, um am Ende einer Abrechnungsperiode die Ladung korrekt zuordnen zu kénnen. So sollte
der Tag stimmen und die Uhrzeit grob korrekt sein. Die Uhrzeit wird im Display des Zahlers rotierend
mit anderen Informationen angezeigt und sollte vor der Ladung vom Endkunden tberprift werden.

2. Weiterhin sollte gepriift werden, ob das Ladepunktgehause Anzeichen gewaltsamer Offnung
aufweist.

3. Da fir eine zweifelsfreie Rechnungsverifikation notwendig, ist es zu empfehlen beim Start der
Ladung per Handy-Foto, QR-Scan oder Abschrift, den Public-Key zu dokumentieren. Der Public-Key
befindet sich an dem entsprechenden Z&hler. Dieser wird von der Transparenzsoftware zur
Verifikation der Signaturen verwendet. Informationen zum Ladepunkt kénnen au3erdem auf dem
angebrachten Typenschild gefunden werden.

4. Die Erzeugung der Signaturen zum Start- und Endzéahlerwert einer jeden Ladung geschieht
automatisch und bedarf keiner weiteren Interaktion des Nutzers.

5. Die Ubertragung der signierten Zahlerwerte zu den Backendsystemen des Ladepunktbetreibers und
des Abrechnungspartners erfolgt automatisch. Der Abrechnungspartner ist verpflichtet auf der
Rechnung zu jeder Transaktion die Zahlerwerte inkl. der Signatur pro Zahlerwert aufzufiihren.

6. Zur Verifikation der Rechnung nutzt der Kunde die in der Baumusterpriifbescheinigung des
Ladepunkts genannte Transparenzsoftware Version 1.2.0. Die Anleitung zu Download, Installation
und Nutzung ist unter https://www.safe-ev.de/de/transparenzsoftware.php veréffentlicht und sollte
gleichermalRen vom Abrechnungspartner zur Verfiigung gestellt werden.

7. lhr Vertragspartner ist eichrechtlich dazu verpflichtet, die Abrechnungsdaten auch tber die
Rechnungsstellung und deren Begleichung hinaus vorzuhalten und Ihnen auf Verlangen wiederholt
zur Verfligung zu stellen. Je nach Vertragspartner und Authentifizierungsmethode werden die Daten
beispielsweise durch folgende Arten zur bereitgestellt:

a. Bei Dauerschuldverhaltnis mit Autorisierung durch RFID-Chip, Ladekarte oder zugehdriger
APP erfolgt die Bereitstellung der Daten durch E-Mail-Push-Verfahren oder bereitgestelltem
Backend-Zugang.

b. Bei ad-hoc-Laden mit Autorisierung durch APP oder mobiler Webseite erfolgt die
Bereitstellung der Daten durch E-Mail oder SMS.

c. Beiad-hoc-Laden mit Autorisierung durch Giro- oder Kreditkarte erfolgt die Bereitstellung der
Daten je nach Ausstattung der Ladesaule durch eine der folgenden Arten:

- Mit der Abrechnung (z.B. in Kreditkartenrechnung oder Kontoauszug) wird mitgeteilt, wo
die notwendigen Daten bereitgestellt werden (z.B. Internetadresse).

- Nach Eingabe einer E-Mail-Adresse am Eingabegerat der Ladeséule werden die Daten
oder eine entsprechende Internetadresse an die eingegebene E-Mail-Adresse gesendet.
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7. Transparenzsoftware Version 1.2.0

Mit der Transparenzsoftware Version 1.2.0 haben Sie als Verbraucher die Mdglichkeit, digital signierte
Messwerte von Ladevorgangen auf ihre Gultigkeit zu Gberprifen. Der Einsatz der Transparenzsoftware ist fur
den Verbraucher kostenfrei.

Um die Software verwenden zu kénnen, miissen Sie diese downloaden und auf lhrem Desktop-PC System
starten. Fir den Betrieb der Transparenzsoftware muss lhr System zumindest die folgenden
Systemanforderungen erfiillen:

- Es muss ein Java Runtime oder das Java Development Kit (JDK) ab Version 16 installiert sein. Falls diese
Software nicht bereits installiert ist, kann eine Version hier heruntergeladen werden:
https://jdk.java.net/16/

- Es sind mindestens 50 MB freier Speicher (RAM) notwendig.

- Die weiteren Systemanforderungen kénnen auf der OpenJDK bzw. Oracle Webseite https://jdk.java.net
oder https://www.oracle.com/java/ hachgelesen werden.

Um einen Ladevorgang auf Gultigkeit zu Uberprifen, gehen Sie wie beschrieben vor:
1. Offnen Sie die Transparenzsoftware 1.2.0.
Folgende Oberflache 6ffnet sich:

Daten Gehe zu Hilfe

| Details Rohdaten

Bitte im Menii "Daten" eine Datei auswahlen und &ffnen.

Keine Daten vorhanden

Offentlicher Schlissel
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Ihr Vertragspartner/Backend stellt lhnen entsprechende Datenwertséatze oder eine Datei zur Verfigung.

Uber den Reiter Daten besteht die Moglichkeit entweder mit dem Offnen einer gespeicherten Datei oder mit
der manuellen Eingabe der Datenwertsétze in hexadezimaler Form die Prufung durchzufiihren.

| & Transparenzsoftware fir Ver
Duten. Gehe zu Hilfe

Datei offnen Strg-C
Manuelle Eingabe st =
Beenden Strg-0 '

|

Uber den Reiter Daten = Datei-Offnen, kann die zuvor am PC abgespeicherte XML-Datei oder Porsche
Charging Data Datei in der Transparenzsoftware getffnet werden.

Nach dem Offnen der Datei erfolgt folgende Ansicht:

Daten Gehe zu Hilfe
Iliﬂma Details  Rohdaten

Getiffnete Datensitze

ransaktions ID 1

Einzelwert 0 (Parkhaus A9)
Transaktions ID 2
Einzelhwert 1 (Parkhaus A8)

Zihlerstand

Zahlerstand zu Beginn der Ladetransaktion
25695,9316 kWh
11.08.2020 07:09:11 (lokal) (informativ)

Transaktions 1D 3

Einzelwert 2 (Parkhaus B1)
Transaktions ID 4

Einzelwert 3 (Ladesdule E77)
Transaktions 1D &

Einzelwert 4 (Ladesaule 987)

Keine Daten vorhanden

Offentlicher Schliissel

Zdhlerstand zum Ablesezeitpunkt (Beginn der Ladetransaktion)
25695,9316 kWh
11.08.2020 07:09:20 (lokal) (informativ)

Ladeeinrichtungsnutzungsdauer (informativ)

Oh 00m 09s

M,

gebnis fiir abgeget Energiemenge

0,0000 kWh

2. Mittels der Transaktions-ID/Contract-ID/Session-ID kann der Ladevorgang eindeutig ausgewahlt
werden. Diese ID wird dem Rechnungsempfanger an der entsprechenden Rechnungsposition
angezeigt und kann dann in der Transparenzsoftware in der linken Spalte der Benutzeroberflache

ausgewabhlt werden. Mit der Auswahl erfolgt dann direkt die Signaturpriifung durch die Software.
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3. Manuelle Eingabe — liber Daten - Manuelle Eingabe 6ffnet sich das Dialogfenster zur Eingabe der
Hexadezimalwerte fur das Datentupel bei Rohdaten und der 6ffentliche Schlissel. Nach Eingabe der

Daten zeigt sich das Dialogfenster wie folgt:

Datentupel (Rohdaten)
1B1E1B1B010101017605000000066201620072650000010176010A504373746174696F0E0531324138080501495341000000000172620165009A
[757F620163BEFR00TE050000000762016200726500000701770A504373746174696F6E0B09014953410000000001078180816200FF7262037365
5F32280153003C53003C7577078182815401FF0172620373655F3227F753003C53003C01018802000102030405060708090A0B0C0D0EOF1I0111
[2131415161718191A1B1CIDIEIF202122232425262728292A2B2C202E2F303132333435363738393A3B3C3D3E3F404142434445464748494A48
[MC4D4E4F505152535455565758595A5B5C5D5E5F606162636465666768696A6B6CE6DEEEFT707172737475767778797A7B7C7DTEFFOL770701000
1080080690000040000000018726202655F32441762 1E52FF59000000000F50E3540177078180C7FO40FF0101010165000000110177078180816
101FFO1010101B106808182838485868788898ABBEBCEDBERF909192930177070100010800FF650000040000000018726202655F324420621E52F
F59000000000F50E3548404F7C151ADBFBFFBOF6019F58C167331E7963E1CFDDCE3450D0C065ACB92EDB2721D277A1A9FAG4A09DBEB2529FECA
INFEIEC48522514FBD36C5E030558589C1DBB00A3B404F1CFO71B0276E415576B763AD6AODFDELSAS45E19658DFODE2CAEOS3DF75D6FC31CFIA
ICD2FO87EAA9303DC2EFELIOSDB3871FD1ICAD433DFA3D92DEAEAS3713FBCO0A30163930E00760500000008620162007265000002017101638C4
[5000000001B1E1E1EIAD3F379

Offentlicher Schliissel
519098b3378bd308911207679be8b0cd78aB24d025d68606872e8d13bf4e08e0beebBd41248eae7ab13054e81aa767829b70ff7176f8b0ac81f6559b
fdofcfaz

Uberpriifen

Mit dem anschlieBenden Klick auf Uberpriifen startet die Signaturpriifung. Ist die Priifung erfolgreich,

veranschaulicht es die Transparenzsoftware mit einem griinen Haken. Folgende Oberflache erscheint:

Daten Gehe zu Hilfe

WL EFA Details  Rohdaten

Gedtffnete Datensdtze
Zihlerstand

Transaktions ID 1

inzelwert 0 (Parkhaus A9)

Transaktions ID 2

Einzelwert 1 (Parkhaus AB)
Transaktions ID 3

Einzelwert 2 (Parkhaus B1)
Transaktions 1D 4

Einzelwert 3 (Ladesaule E77)
Transaktions ID 6

Einzelwert 4 (Ladesaule 987)

Ihre Daten wurden verifiziert

Zahlerstand zu Beginn der Ladetransaktion
25695,9316 kWh
11.08.2020 07:09:11 (lokal) (informativ)

Zahlerstand zum Ablesezeitpunkt (Beginn der Ladetransaktion)
25695,9316 kWh
11.08.2020 07:09:20 (lokal) (infarmativ)

Oh 00m 09s

(informativ)

relevantes Messergebnis fliir abgegebene Energiemenge
0,0000 kWh

319008b3378bd30801f207679be8b0cd78a824d025d68606872e8d13bf |
4e08e0beeb8d41248eae7ab13054e81aa767829b70ff7176f8b0ac81f655

Offentlicher Schlissel abfdofcfaz
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4. Der Nutzer bekommt die Ubersetzung des Inhalts des hexadezimalen Datentupels angezeigt in die fiir
den Ladevorgang relevanten Informationen wie Start-/Ende, Menge der Ladesitzung, Zeitstempel
sowie der Ladedauer. Diese Positionen koénnen vom Nutzer direkt mit der jeweiligen
Rechnungspositionen gepriift werden. Im Reiter Details hat der Nutzer die Moglichkeit sich weitere
Informationen anzeigen zu lassen.

Transparenzsoftware Version 1.2.0

Hinweis!

Nach erfolgter Prifung und Anzeige des griinen Hakens muissen in der
Transparenzsoftware alle fir den Ladevorgang relevanten Informationen angezeigt werden.
Bei fehlenden Angaben zum Ende der Transaktion (Stopp-Wert), zur Ladedauer oder der
abgegebenen Energiemenge dirfen die Daten nicht fir Abrechnungszwecke verwendet

werden

5. Sollten in den eingelesenen Daten Fehler enthalten sein, dann erhélt der Nutzer rot hinterlegt einen
Fehlercode und eine Fehlermeldung angezeigt. Das bedeutet grundsatzlich, dass keine transparente
Rechnungsprifung durchgefihrt werden kann.

Konnte die Signatur wegen eines falschen Schliissels oder veranderten Daten nicht Gberprift werden,
wird an Stelle des griinen Hakens ein rotes X und der Fehler “lhre Daten wurden nicht verifiziert"
angezeigt:

Daten Gehe zu Hilfe

W Details  Rohdaten

Zahlerstand

Zihlerstand zu Beginn der Ladetransaktion
0,2596 kWh
12.08.2019 10:03:15 (lokal) (informativ)
Ihre Daten wurden nicht verifiziert
Zihlerstand zum Ablesezeitpunkt (Ende der Ladetransaktion)
0,2597 kWh
13.08.2019 10:03:36 (lokal)

3059301306072A8648CE3D020106082A8648CE3D030107034200043AEEB45C392357820A58FDFBOS5TED7
Arrerilichier Schlossdl 7ADA31585C61C430531DFA53B440AFBFDDISACB87CE5BEAS5260FB08F55CA948DF235C2 108A0D6DCTD4
AB1ASE1A79558E
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Genaue Details zur Bedienung der Transparenzsoftware entnehmen Sie bitte dem S.A.F.E. End-Nutzer-
Handbuch Transparenzsoftware 1.2.0.

Ein entsprechendes Endnutzerhandbuch finden Sie auf folgender Internetseite:

https://www.safe-ev.de/global/downloads/S.A.F.E. End-Nutzer-Handbuch Transparenzsoftware 1.2.0-
rcl.pdf?m=1651735144&

Transparenzsoftware Version 1.2.0

Hinweis!

X lhre Daten wurden nicht verifiziert

Konnten |hre Daten nicht verifiziert werden. Wenden Sie sich unmittelbar an lhren EMP
(Rechnungssteller) und geben bei der Kommunikation den Fehlercode an. Uber eine
Clearing-Stelle wird der Sachverhalt dann geklart.

Hinweis!

Bereitstellung der Datensatze

Bitte beachten Sie, dass der Mobilitatsserviceanbieter fur die Bereitstellung der
Signaturdaten verantwortlich ist. Sind keine Signaturinformationen auf lhrer Rechnung
enthalten, wenden Sie sich bitte an den Rechnungsersteller. Gegebenenfalls werden die
Werte auch in einen Kundenportal oder einer anderen Anwendung zum Download
bereitgestellt.
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